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moz6 az 6sszehasonlitd nyelvésznek anyagat szolgaltatja és
csak egyutt alkothatjak meg a tudomany épuletét.

Munkacsi Bernat.

Az Edda eredetéhez.

Az Edda dalait eddigelé rendszerint Gseredetlieknek, a pogany
Gskor legtisztabb emlékeinek tekintették. Feltették, mit lzland fek-
vése kildnben is valoszin(inek tiintetett fol, hogy e mythikus liymnu-
sokra sem a klasszikus okor szellemi vilaga, sem a keresztyén vallas
befolyast nem gyakoroltak. Grimm Jakab és a skandindv tudésok a
german mythos teljesen megbizhatd, a legcsekélyebb vonasokig hii for-
rasaiul tekintették e dalokat és e felfogés alapjan a német mythologia
rendszerét a legcsekélyebb kétely nélkil els6 sorban és féleg a mythi-
kus tartalm( eddai dalokra épitették. Kilondsen e dalok legddonsze-
rlibbike, legrejtélyesbike és legmagasztosbika, a Véluspa (azaz: a josnd
szOzata), oly Gsrégi, tisztan pogany kolti alkotas hirében allt, hogy
rendszerint az &sgerman pogany vallas- és vilagnézet legalaposabb és
leghivebb foglalatjanak vették. Nem hidnyoztak ugyan soha az olyan
kételkedBk — elég lesz a németek kdzol Gervinusra és Jordanra (epi-
kus leveleiben) hivatkoznom, — kik az Edda mythikus dalaiban, s6t
még a Yoluspaban is majd klasszikus-6kori, majd keresztyén-modem
befolyast, illetSleg elemeket ne sejtettek volna. De e sejtelmek inkabb
csak odavetd, dsszehasonlitd reflexiok voltak, melyek az altalanosan
elterjedt folfogast nem hogy megczéfolni, de még megingatni sem
tudtak. Annal nagyobb foltlinést okozott egy svéd tuddsnak, Bang
Keresztélynek, nem rég megjelent s mar németre is leforditott el6-
adasa,]) mely kétségtelenné teszi, mert alaposan és higgadtan bebizo-
nyitja, hogy a veluspa alkatrészei kdzt a klasszikus oOkoriak és a ke-
resztyének fontos helyet foglalnak el, oly annyira, hogy tulzas nélkdl
mondhatni, hogy a Veéluspa, tartalom és alak tekintetében, ékori és
keresztyén mintaknak, nevezetesen a sybillai jéslatoknak Utanzasa.

Nem lesz alkalomszerditlen, ha ez dsszefiiggésben a sybillai jos-
latok 8 eredetérdl és jellemérdl roviden megemlékeziink.

1) Voluspad und die Sibyllinischen Orakel. Von Dr. A. Chr. Bangi
Aus dem Dénischen Ubersetzt und erweitert von D. C. Poestion. Wien,
1880. — Megjegyzend6, hogy épen egy héttel Bang el6tt. 1879. oktéber
31. Bugge Sophus, a skandinav tudosok egyik legkitlindbbike, szintén
el6adast tartott a german mythosz Oklasszikai és keresztyén elemeirdl.
Ez el6adas azonban még nem jelent meg nyomtatasban.

% Ezek legkényelmesebb kiadasa: Oracula Sibyllina ad fidem
codd. mscr. quotquot exstant recensuit, praetextis prolegomenis illustravit,
versione germanica instruxit etc. D. H. Friedlieb. Lipsiae, 1852.
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Sibvllai joslatoknak azon gorog kolteményeket nevezik, melyek
a Kr. el6tti I1. szazad 6ta, legel6szor alexandriai zsidok kozt keletkez-
tek, s melyekben egy okori josn6 az istenek hatarozatait az emberek
és orszagok sorsardl kinyilatkoztatja. E koltemények czélja: zsidd-
theokratikus eszmék terjesztése, jellemz8je : a gdrog és zsidd elemek
Osszevegyiilése. E joslatok oly (gyesen vannak irva, az 6donszerd
nyelv, a titokzatos iraly oly hatasosan van alkalmazva, hogy a goro-
gok, de kulbndsen a rémaiak valdban eredeti, valodi joslatoknak
tekintették e koholmanyokat. Vergilius (IV. Ecl.), Tacitus (Hist. V,
13), Suetonius (Vespas. 1V.) és méas Okori irdk atvettek eszméket, ké-
peket, fordulatokat e zsid6-gorog gyartmanyokbdl.

Mid6n a keresztyénseg létrejott és terjedni kezdett, az j vallas
hivei is felhasznaltak ez alakot, hogy benne a keresztyén eszméket
teijeszszék. A sibyllak ezen masodik csoportjat (a Kr. utani I—V. sza-
zadbol) a gorog és keresztyén elemek dsszevegyiilése jellemzi. Es mint
az els6 csoportot a gorégok és romaiak, Ugy latjuk, hogy e masodik
csoportot a keresztyén egyhaz atyai igen nagyra becstlték. A pogany
Gskor sejtette és megjosolta az igaz hitet, — ezt olvastak ki e kolte-
meényekbdl, nem sejtve azt, hogy e keresztyén elemeket keresztyének
foglaltak azon tudatos szandékkal e miivekbe, hogy ezek révén is ter-
jeszszék és nagyobb tekintélyre juttassak az Uj hit eszméit.

Minket itt csak a keresztyén sibyllak érdekelnek. Ezeknek tar-
gya a goérog mythoshdl és mondabdl; az dkori torténethdl, az & és (j-
testamentombdl, a profétdkbol és az apokalypsish6l van meritve.
Ajoslatok rendesen két részb6l allanak, melyeknek elseje a maltat
targyalja, masodika a jov6vel foglalkozik, amaz rendszerint gorog-
mythikus, ez bibliai jellegli. A sybilla a multtal kezdi el6adasat s a
jovbvel végzi; amaz elsd rész sokszor igen terjedelmes, e befejezés
rendszerint igen révid. Ha e jéslatok czélt akartak érni, szerz8iknek
féleg arra kellett Ggyelniok, hogy a hallgat6 fel ne ismerje szandéku-
kat. Keresztyén eszméket akartak kifejezni, de a sibyllanak, ezen 6s-
kori 1énynek, nem volt szabad keresztyénnek felt(innie. Innen ama
homaly, ama kétértelmdiség, mely a sibylla szavait jellemzi, amaz
osszefliggéstelenség, melyet a josnd feltételezett allapota is indokol,
mert hiszen a sibylla, sajat akarata ellenére, dntudatlandl, egy felsébb
hatalomtol kényszeritve, beszél multakrél és jovenddkrol, az emberi-
ség nagy bineirdl s a bekdvetkezendd utolsd itéletrdl, melyet Gj, szebb
és jobb vilag kovetni fog.

A Voluspa, az Edda e legédonabb és leghomalyosabb dala, szin-
tén két részbdl all. Az els§ szol a vildg, az istenek és az emberek
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teremtésérél, — a masik, melyet az emberek biindsségének és romla-
sanak rajza el6z meg, a vilag végérél, melyre a gonoszok megbiinte-
tése és egy fényes korszak kovetkezik.

Qa mar e tartalom, hang- és szerkezetbeli hasonl6sag a sibyl-
lak és a Voluspa kozt felt(inG, még meglepdbb az, hogy e hasonlatos-
sag sok részben azonossagba, még pedig latszélag csekély jelentdségl
részletekre is kiterjed6 azonossagha megy éat.

igy a Volva épen Ugy, mint a sibylla kijelenti, hogy akarata
ellenére, a Nagy Isten parancsolatara szél; mindketten bevalljak,
hogy 6k is nagyon blindsek s hogy maguk is rettegik az itélet napjat;
mindketten az 6sszes emberiséghez fordilnak, mint hallgatdikhoz;
mindketten jajgatassal végzik vészt josl6 szOzatukat. Ezekb6l eléggé
vilégos, hogy a vilva mennyire hasonlit a sibylldkhoz, valamint az
is, hogy mindketten ugyanazon modon lépnek sajat személyokkel a
hallgatok elé.

De ebben sok lehet a véletlen. Fontosabbak az anyagi elemek,
melyek a goré™ és a skandinav joslatokban azonosak.

A vilva a vilag teremtésével kezdi — a sibyllakbdl és Mdzes
elbeszéléséhdl meritett és Osszevegyitett képekben és adatokban.
Aromlés gy jon a vilagba, hogy az istenek az éridsok lenyaival
Osszekelnek s titanokat nemzenek, kik késébb az isteneket megtamad-
jak, —mi a gbrdg mythosz egyik legismertebb elbeszélése. A vilag
végét a kovetkez6 jelenségek elézik meg, illet6leg jelentik be: Az embe-
rek erkélcsi romlasa, harczoka foldon, az elemek diihéngése, a farkas
kiszabadulasa, a sarkany kilépése a tengerbdl, a halottas hajo kozele-
dése, elkeseredett csata a szdvetséges istenek és Oriasok és a sarkany
kozt. Az Ujja alkotas elemei: A fold elég, egy Uj fold tamad, a «Hatal-
mas* megjelenik és megalapitja uralmat, a s6tétség sarkanya a halot-
takkal a mélységbe tlinik le. E vonéasok kivétel nélkil mind talalhaték
a sibyllakban is. S8t az egyes kisebb elemek is, melyekbdl a volva ezen
vonasok képét megalkotja, részben szintén fellelhetk a sibyllakban és
az Gtestdmentomban.

Ennyi kozds elemet nem hozhatott a puszta véletlen létre. Két-
ségtelen, hogy a Voluspa azon koltéje, kitdl e dal mai alakja szarma-
zott, a sibyllékat és a bibliat ismerte, hogy az eredeti germéan mytlii-
kus eszméket és képeket — melyeknek Iétét senki sem tagadhatja —
Osszeolvasztotta azon gordg, zsido és keresztyén elemekkel, melyekkel
forrésaibdl megismerkedett. A Voluspa tehat négyféle elemekbdl &ll;
ezek: 1 tisztdn german, mythikus elemek, 2. mddositott antik,
'| tiszta bibliai, 4. modositott bibliai-mythikus elemek.
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Hiszen Bang még a koltemény nevét is e befolyashdl akarja
megmagyarazni, mit killénben szintén mar régebben megkisérlettek.
Szerinte Véluspa nem csak annyit jelent, hanem részben ugyanazon
sz6 is mint Oraculum Sibyllae. A név egyik eleme kétségtelen, spa
csakugyan = Oraculum. A mi a masodik elemet illeti, Sibylla a leg-
elterjedtebb magyarazat szerint a. m. -to; (= 0s4;) RO (= ii&i),
Isten tanacsa vagy akarata. E RuX a dor dialectusban (f6Xé alakban
is fordul el6. A goroghdl vagy latinbol kdlcsonzott szokbol a skandi-
navok sokszor hagyjéak el az elsé szdtagot. gy lett pl. Hippodromos-
bdl Poderamshaf, Sepulcri ecclesiabél Pulkrokyrkia, igy Sibylla vagy
Sibollab0l is Volva vagy Vélva, mely sz6 az Gsszes german nyelvek-
ben, a skandinavban is, teljesen ismeretlen.

Ha az eddigi fejtegetések alaposak, a min nem kételkedhetni,
bizonyos az is, hogy a veluspa nem — mint azt eddig hitték — az
6german pogany vallas 6sszefoglaldsa, hanem hogy ezen koltemény-
nek ugyanaz a ezélja, melyet a sibyllaknal felismertlink: utalni, el6-
készitni az embereket a keresztyén vallasra, bennok blindsségok tuda-
tat ébreszteni s 6ket egyszersmind az utolso itélet félelmével, a biin-
banas sziikségességének érzetével eltdlteni; végre ez (j vallast
egyedul Udvozitének tlintetni fol.

De mily korilmények kézt és hol johetett a véluspa létre ?
Mar az Edda mas dalaira vonatkozolag is valdszinlinek tetszett, hogy
azok nem Izland szigetén, nem is Norvégiaban, hanem Irlandban ke-
letkeztek. E koltemények némelyikében talélhat6 gordg, latin és kelta
szavak teszik e vélemény alapjat, melyet még azon korilmény is
megerdsit, hogy itt-ott e dalokban kelta viszonyokra vald ezélzast
vélnek felismerhetni. Irland azon id8ben, midén a normannok elGszér
e szigetre jottek, mar keresztyén és a tudomanyos virdgzas magas
fokan all6 orszag volt. Azért kdnnyen gondolhatd, hogy a Voluspa és
a sibyllai joslatok kolcsdnhatasat Irland kozvetitette, Ggy hogy a
Voluspa mai alakja egy skandindv kolt6tol szarmazik, Kinek az irek
kozt alkalma nyilt a keresztyén vallassal és a classikus okor termé-
keivel, azok kozt f6leg a sibyllai jéslatokkal is, megismerkedhetnie.

A tudomany, mely eddig az eddai dalokat — nagyon csekély s
latszolag (els6 pillanatra felismerhet6) lényegtelen vonasokat, melyek
kés6bbi toldasoknak tetszettek, nem tekintve — a tiszta 6-german
mythosz teljesen megbizhaté forrdsanak tartotta, Bugyi* és Hang e
legUjabb kutatasai kovetkeztében egy Uj probléma megoldasara van
utalva. Mert kétségtelen, hogy azon befolyasok, melyek a Voluspuban
felismertettek, befolyasoltak vagy legalabb befolyasolhattak az egész
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eddfti koltészetet. S igy e koltészetnek (jbdl attandiményozésa s az
abban netalan dsszevegyilt mythikus, okori és bibliai elemek pontos
megklonboztetése, — s ennek kapcsadban a german mythologianak
teljes revizidja a germéan philologia egyik legfontosabb, de egyszers-
mind legnehezebb feladata. Db. Heinrich G.

Altdeutsche und altnordische Heldenaagen. Ubersetzt von F. H. von dcr
Hagen. I11. B<L Vollig umgearbeitet von Dr. A. Edzardi. Stuttgart,
1880. LXXX. és 438. 1 Ara 60 mk.

E kit(ing, behat6 tandlmanyokon alapul6 és azért tudomanyos

érték(i forditds legnagyobb része Edzardi miive, ki Hagen régi
1815-ben megjelent) forditasat csak itt-ott hasznalta fél; a munka,

mai alakjaban azért az 6 6nallé6 mlvének tekinthet6. A kotet tartal-
mat a german mondak harom igen fontos forrasa képezi, a volsunga-
és liaynar-saga €S Nornayest torténete. A Nibelung-énekben dsszefoglalt
mondak északi forrasai kdzol, az eddai dalok mellett, az itt leforditott
sagak a legfontosabbak.

A Volsunga- és Ragnar-saga csak egy XIV. szdzadi (kopenhagai)
pergamentkéziratban maradt fonn ; a Nornagest torténetét két kéz-
iratban birjuk, melyeknek egyike a XIV. szézad kozepéb6l, masika
ugyanazon szazad végeérdl valo.

A Volsuntja-satja, mely Sigfrid szilleinek s rokonainak, Sigfrid-
nek maganak és leanydnak torténetét tartalmazza,y) jo részben az
Edda dalain alapszik. E dalok nem val6sagos, eredeti népdalok,
hanem ily népdalok toredékei, melyeket a szkald mikoltészet atala-
kitott, de népies jellegétdl teljesen meg nem fosztott. Korra s értékre
nézve igen kilénbdzok; altaldban meglehet6s pontossaggal allithatni,
hogy mai alakjukban a X. szazadbdl valdk, a mi nem zarja ki azt, hogy
egyes dalokban régibb, masokban Ujabb népdalok maradvanyai ne fog-
laltatndnak. Az is valészind, hogy e dalok (mai alakjukban) lzland
szigetén jottek Iétre, bar egynémelyikrdl lehetséges, hogy Norvégiaban
vagy egy britt szigeten (Irlandban) keletkezett. A mai eddai gydijte-
mény 1240 korul jott 1étre: a gy(jté (nem Saemund, Kit6l az Eddat
nevezik) feljegyezte a nép szajan él6, el6tte ismeretes teljes dalokat;
a melyeket csak részben ismert, azokbdl csak azon versszakokat vette
fol, melyeket teljesen és jol tudott, a tobbieket prdzai elbeszéléssel

1) Az 1 fejez6t szo6l Sigirél, Odin fiarél, a 2-dik Sigi fiarél Rerir-
rol és ennek fiarol Volsungrol, a 3—12-dik Volsung fiarél, Sigmundrol,
a tdbbi fejezetek Sigurdrdl, Sigmund fiardl.
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